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...... Mas estis com pressa ?

— Alguma. '

— Em todo caso, nito vis salvar o pai da forea.

— DPdéde ser.

— Explica-te.

— Lixplico-me.

-~ Mas explica-te refrescando a guela. Queres
um sorvete ? Vi, dous sorvetes. Traga dous sorve-
tes... Refresquemo-nos, que realmente o calor estd
insupportavel. Estiveste em Petropolis ?

— Nio.

— Nem en.

— Estive no Paty do Alferes, imagina porque.

— Nio posso.

— Vou...

— Acaba.

— Vou casar.

Cesario deixou cahir o queixo de assombro, em-
quanto o DBranddo saboreava, olhando para elle, o
gosto de ter dado uma novidade grossa. Vieram os
sorvetes, sem que o primeiro sahisse da posi¢io em
que a noticia o deixou; era evidente que nio lhe
dava credito.

— Casar ? repetiu elle afinal, e o Brandio res-
pondeu-lhe com a cabe¢a que sim, que ia casar. Nio,
niao, é impossivel,

Estou que o leitor ndo sente a mesma increduli-
dade, desde que considera que o casamento é a téla
da vida, e que toda a gente casa, assim como toda a
gente morre. Se alguma cousa o enche de assombro
é o assombro de Cesario. Tratemos de explical-o em
cinco ou seis linhas.

Viviam juntos esses dous rapazes desde os onze
annos, e mais intimamente desde os deseseis. Conta-
vam agora vinte e oito. Um era empregado no com-
mercio, outro na alfandega. Tinham uma parte da
vida commum, e communs os sentimentos. Assim é
que ambos fuziam do casamento a mais deploravel
1deia, com ostentacido, com excesso, e para affirmal-o,
“iviam juntos a mesma vida solta. Nio s6 entre
clles deixira de haver segredo, mas até comegava
a ser impossivel que o houves-e, desde que ambos
davam os mesmos passos, de um modo unisono. Co-
meca a entender-se o espanto do Cesario.

— Di-me a tua palavra que nio estis brincando ?

— Conforme.

— Ah!

— Quando eu digo que vou casar, nio quero dizer
que tenho a dama pedida ; quero dizer que o namoro
estd a caminho, e que desta vez é sério Resta adi-
vinhar quem ¢,

— Nilo sel.

— Ii foste tu mesmo que me levaste 14.

— L ? _

— B’ a Sobral.

— A viuva ?

— Sim, a Candinha.

— Mas....?

Brandio conton tudo ao amigo. Cerca de algu-
mas semanas antes, Cesario levara-o & casa de um

amigo do patrio, um Viegas, commerciante tambem,
para jogar o vollarete ; e alli achiram, pouco antes
chegada do norte, uma recente viuva, D. Candinha
Sobral. A viuva era honita, affavel, dispondo de uns
olhos que os dous concordaram em achar singulares.

Os olhos, porem, eram o menos. O mais era a repu-
tagio de méu genio que esta moca trazia. Disseram
que ella matira o marido com desgostos, caprichos,
exigencias ; que era um espirito absoluto, absorvente,
capaz de deitar fogo aos qnatro cantos de um lnpe-
0 para aquecer uma chicara de chid. E, como sem-
pre acontece, ambos acharam que, a despeito das ma-
neiras, lia-se-lhe isso mesmo no rosto: Cesario nio
gostara de um certo geito da bocea, e o Brandio no-
tara-Ihe nas narinas o indicio da teima e da perversi-
dade. Duas semanas depois tornaram a encontrar-se
0s tres, conversaram, e a opiniio radicon-se. Elles
chegaram mesmo 4 familiaridade da expressio: — mé
rez, alma de poncos amigos, ete.

Agora entende-se, creio eu, o espanto do amigo
Cesario, nio menos que o prazer do Brandio em
dar-lhe a noticia. Entende-se, portanto, que s6 co-
megassem a tomar os sorvetes para nio vel-os der-
retidos, sem nenhum d’elles saber o que estava
fazendo.

— Juro que ha quinze dias nio era capaz de
cuidar msto, continuava o Brandio: mas os dous
ultimos encontros, principalmente o de segunda-
feira. . . Nao te digo nada. .. Creio que acaho ca-
sando.

— Ah! crés !

— E’ um modo de fallar, é certo que acabo.

Cesario acabou o sorvete, engoliu um calix de
cognac, e fitou o amigo, que raspava o0 €opo, amoro-
samente. Depois fez um cigarro, accendeu-o, puxon
duas ou tres famagas, e disse ao Brandio que ainda
esperava vel-o recuar ; em todo caso, aconselhava-lhe
que nio publicasse desde ji o plano; esperasse al-
gum tempo. Talvez viesse a recnar. . .

— Nao, interrompen Branddo com energia.

—— Como, nao ? ‘

— Naio recno.

Cesario levantou os Irombros.

—. Achas que figo mal ? pergunta o outro.

— Acho.

— Porque ?

— Nio me perguntes porque

— Ao contrario, percunto e insisto. Oppdes-te
por causa de ser casamento.

— Em primeiro lugar.

Brandio sorrin. — E por causa da noiva, con-
cluin elle. Ja esperava por isso; estis entio com a
opinido que ambos demos logo que ella cliegon da
provincia ? Enganas-te. Tambemn eu estava; mas
mudel. . .

— I depois, continuon Cesario, fullo por um
pouco de egoismo ; vou.perder-te. ..

— Nio.

— Sim e sim. Ora tu!l... Mas como foi isso ?

Branddo contou os promenores do negocio ; expoz
minuciosamente todos os seus sentimentos. Nio a
pedira ainda, nem havia tempo para tanto; a pro-
pria resolu¢do nio estava formulada. Mas tinha por
certo o casamento. Naturalmente, louvou as quali-
dades da namorada, sem counvencer ao amigo, que,
alids, entenden nio insistir na opinido e guardal-a
comsigo,

— Sao sympathias, dizia elle.

Sahiram depois de longo tempo de conversacio, e
separaram-se na esquina. Cesario mal padia crer que
o mesmo homem, que antipathisara com a viuva e
dissera della tantas cousas e tio grotescas, quinze
dias depois estivesse apaixonado ao pont) de casar.
Puro mysterio ! E revolvia o caso na cabeg¢a, e ndo
achava explica¢io, nio se tratando de um creangola,
nem de uma descommunal belleza. Tudo por querer

—

achar, & forca, uma explicagio ; se nio a procurasse,

dava com ella, que era justamente nenhuma, cousa
nenhuma.

' M.
( Con ﬁmiﬂ_) DE A.

.

POESIA

—

AMAZONA

Oh! Era uma amazona verdadeira,
Quando montava o sen gentil eavallo -

" Vinha lhe em luz ao rosto o fando abalo,
(Jue 1a beber na rapida carreira!

Chapéo preto implumado ; a cabelleira

L4 dentro, eomo um sol dentro de um vallo :
Um chicotinho s6 para guial-o. ..

Antes raio de luz na mio faceira.

Buscava ao longe as veigas mais secretas :
Acordava ao galope a gruta rouca,
Olhavam-na as estrellas inquietas. ..

E ella voava, assim como uma louca,
Dentro dos olhos carregzando as settas,
Levando o arco atravessado 4 bocea.

1 Luiz DeLrivo.
(Das Aspasias)
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A FOSSA GRAVURA

Uma festa no atelier de P. P. Rubens.

E' sabido que o atelier do celebre pintor flamengo, do
principe dos pintores e dos cavalheiros, como o chamov
Sir Dudley Carleton, era uma maravilha de arte, onde no
meio dos mais bellos productos da esthetica, Rubens,'no
apogeu da sua gloria, dava esplendidas festas a que assistiam
os mestres da famosa escola flamenga, que em parte eram
seus dicipulos. E’ de um desses episodios da vida do celebre
pintor e diplomata que o moderno e talentoso collega Brozik
inspiron-se para executar o notavel quadro cuja reproducgdo,
em magnifica gravura em madeira, hoje offerecemos ds nossas
leitoras. Den essa concepcio motivo para representarem-se
reunidos os retratos das notabilidades da escola que hoje é
tida entre as mais notaveis e cujos quadros sio nos muaseus
e galerias reconhecidos como preciosidades. Eis porque fa-
zemos acompanhar a nossa gravara de um esbogo indicando
o nome de todos os convidados d'aquelle de quem disse Gus-
tave Planche: Raphael idealisira a ordem, Rubens idealison
o movimento. Nossas leitoras ali encontrario nomes como
os de Jordaens, Van Dyck, Teniers, Van Ostade, Smiders e
outros bem conhecidos dos admiradores da escola que illus-

traram.

BIBLIOGRAPHIA

Enviou-nos o Sr. M. Jorze Rodrizues um volumes de
poesias, Fugitiv.s, publicado o anno passado na typographia
do Crujeiro. Lemos os seus versos com maito gosto, e com
a benevolencia que se dev: aos que comegam : S30 versos
de estréa que promettem um poeta. E note o anctor que este
nio é um cl.ché que convenha a todos os casos: ha muitos
livros que nido promettem, mas dio logo um tolo acabado.

— Recommendamos ds nossas leitoras a excellente publi-
cacio quinzenal A mai de familia, redigida com superior
talento pelos conceituados clinicos Drs. Carlos Costa e Pires
de Almeida

Este interessante jornal scientifico-litterario é digno de
ser lido por todas as milis de familia que verdadeiramente se
interessam pela felicidade e bem estar de seus filhos : nestas
pequenas columnas, que se leem n'um relance, encontrarao
bastos e uteis conselhos sobre a educagdo da infancia e
hygiene da familia. Acompanha cada numero um figurino

colorido, moldes, descripgao de modas, ete.
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Excelsior!... Excelsior!... Viva o Ceari! Bravo
Francisco do Nascimento! Bravissimos os scus dois com-
panheiros ! Y

A heroica provincia do Ceard estd, com effeito, livre e é
a primeira que se emancipa. Y

A patria, que produzio José de Alencar esti completa-
mente expungida da mancha negra. _ : '

I na terra, onde amou Iracema, e canta ainda a jandaia
jd nio chora o desventurado escravo. S

Todos livres emfim, todos iguaes, todos cidadios, todos
brasileiros, amando todos a vida e a patria.

O sol da liberdade brilha ali finalmente, bom e benefico

para todos.
E' o mais edificante exemplo da forca de vontade e do

amor a liberdade.

E queira Deus, seja um incentivo. _

Cousa singular! A redempgao do- Ceara realison-se jus-
tamente no dia em que o paiz commemora o juramento da
nossa Magna Carta.

Da nossa Magna Carta, em que nio vem um sé artigo,
uma palavra sequer a resperto do eseravo on da {rsrru}fhhu:.

Os nossos antepassados foram obrigados a realisar a
'emnnrilmr;ﬁu nacional, deixando em captiveiro pessoal egrande
parte da populagao.

Ora nada é de certo mais triste. ..

Acontecimentos politicos, porem, absorviam tio vehemen-
temente o espirito publico n'aquella epocha, que forgoso €
perdoar-lhes,

N6 muito mais tarde portanto, fo1 que comegou a guerra
contra a Escravidio. '

E foi lenta a luta, interrompida, por longos repouscs ou
desvios do espirito publico.

A sua historia é bem curta.

O primeiro combate dado 4 Escravidio foi promovido

apenas contra o Tralico

Pretendia-se entao, sob® pretexto da grande mortalidade

dos eseravos supprimir a eseravidiao, prohibindo apenas a
importagao dos eseravos.

A causa teve por advogados a energia e honestidade de
Euzebio de Queiroz e a vontade do soberano, o qual chegou
a dizer em despacho estas memoravels e dignas palavras:

— Prefiro perder a minha corda a consentir na conti-
nuagao do Trafico.

IX a Escravidio perden a campanha, sendo deportado
muitos dos traficantes.' |

Seguiu-se porém a lei de 1850 um grande e eriminoso
somno do E:-‘-pl]"ltr.l_pul.l]ii:u.

Foi com effcito, vinte annos depois, como no romance
de Dumas que se renhio a lucta contra a Eseravidio que nos
deu a humanitaria lei Rio Branco.

Outro scmno, segunda lethargia, durante a qual o governo
foi a pomto de esquecer a propria lei! -

Foi desviado o fundo da emancipa¢io, ninguem se lembron
dos infelizes ingenuos. | |

Mas eis, finalmente, e felizmente que o Abolicionismo
accorda, ¢ ahi o temos energico, louvavel, no coragao de
todos, e melhor ainda de todas.

Porque todas as fluminenses, todas as brasileiras, todas
as mulheres, que nao forem monstros ou excepgoes, sao
abolicionistas.

E eu creio pois na victoria da grande causa ; o Abolicio-
nismo trinmphari d'esta vez.

Ku ereio na grande influencia das espaduas nuas nos
encantos d'uns bellos olhos negros; verdes ou azues, na
graca d’'um sorriso, na finura do espirito da mulher e na
extrema bondade do coracio feminino. |

A mulher ¢ em quasi tudo superior ao homem ; o que
ella quer, Deus quer; E ella quer a Abolicio.

Quer, porque sabe que o Abolicionismo nio é s6 um dever
de justiga ¢ um beneficio para o escravo; mas uma medida
de previdencia.

Quer, porque o nosso systema estd por demais viciado
pela acciio sobre elle exercida vela escravidao, para supor-
tal-a impunemente por mais tempo.

Quer, porque sabe que semelhante regimem ¢ fatal ao paiz,
e que por causa d'alguns magros interesses nao se ha
degradar mma nacio.

Quer ainda porque vé que a nossa identidade ji corre
perigo.

QQue o nosso caracter, o nosso temperamento, a nossa or-
gamsacao physica, moral e intellectual ja se resentem muito
violentamente da influencia dos tresentos annos que a los-
cravidao tem convivido na sociedade Dbrasileira. g

i | ¥ W
K quer finalmente, porque tudo isso ¢ pretexto para festas,
divertimentos ¢ alegrias.
A mulher, a brasileira, a fluminense sobretudo, precisa de
se distrahir de divertir-se.
A epocha ¢ da Aboligio. A aboligio é divertida, sejamos
abolicionistas. -
¢ L aleitora vio de certo tio bem quanto eu, as festas com
que o Kio de Janeiro commemorou a redempeio do Ceard.

*

Roalmente, desde o dia 24 de Marco que o Rio de Janeiro
esta sem cessar em festas. .

Duas kermesses fizeram-se durante muitas noites a mais
desleal coneurrencia.

Ji tivemos pineira e seeunda marche aux flam-
beaux, cada qual mais alegre ¢ mais flammejante.

Conferencias, espectaculos, discursos a dar com outro nos
caceles. ..

Regatas na bahia de Botafogo.

O Rio de Janeiro estava todo 14 para ver ¢ admirar o
yledo do mar .

O leio dos mares, enja ficura marcial vem {io perfeita-
mente desenhada na Kewvista lustrada, ¢ Francisco do
Nascimento, -

E Francisco do Nascimento é o chefe dos precursores da
emancipagdo do Ceard,

Foram elles, com efteito, que estabeleceram um verdadeiro
cordio sanitario em torno da sua provincia.

Nio embarcam, nem de: embarcio escravos nas suas livres
jancadas,

I'rancisco do Nascimento trounxe comsigo a sua: e devia
mostrar-se, impavido sobre ella nas regatus.

I5 0 povo parece que o achou realmente impavido, porque
applaudie-o muito.

No mais, nada de bem interessante nas regatas, sobretudo
para quem viuaquella cm que se commemorou o tri-centenario
da morte de Camoes. :

De todos os festejos, de todas as manifesta¢oes abolicio-
nistas, foram as feiras as mais interessantes,

A da rua da Guarda-Velha sobretudo, se bem que en
tivesse sido maas feliz na outra,

Nao importa; as fluminenses mostraram-se realmente
adoraveis para a Aboli¢ao.

Nao contentes com enriquecer as kermesses com os seus
preciosos mimos, quizeram ainda encarecel-os, vendendo
¢ apregoando ellas proprias, e com uma graga, vm en-
canto. .. de fazer a ruina do bario de Mesquita!

Com que labia, com que chic vendiam um charuto de
vintem por dez mil reis, e um allinete por cinco, os estilha-
¢os de uma chicara a dois mil reis cada caco! :

IS comprava-se colm prazer, sem regatear, mem pedir
mesmo o troco, quando ellas se esqueciam.

Mas tambem sabem como se chamam as graciosas caixeiras
da kermesse da rua da Guarda-Velha?

Lelam estes nomes :

Exmas. Sras. DD. Julieta da Camara Macedo de Aguiar;
Adelaide M. de Oliveira Rosario, Adelaide da Fonseca,
Elvira Rebello de Souza Araujo,” Athalia B. do Amaral
Gurgel, Carlota Azevedo... todas graciosas, elegantes e
dando sempre de contrapeso um sorriso amavel, um olhar
de agradecimento, um.dito de espirito.

E as interessantissimas jovens Cacilda Proenca, Laurita
Agostini, Beatriz Lopes Cardoso... com a semceremonia e 0s
encantos da juventude, tornavam a festa alegre divertida e...
CArlss1ina.

Decididamente en amo cada vez mais as mulheres e quanto
mals as amo,-mais as admiro. _

As festas abolicionistas ainda nio terminaram, continuam,
tém muito ainda que vender para a Aboligao.

Tanto n'uma como n'outra se reservavam os objectos de
maior valor. ‘ ‘

(Que continuem até afinal victoria do Abolicionismo, sio
0s meus mais ardentes votos.

¥*

[
Se nem todo o Rio de Janeiro ji estd em casa, nio é de
certo por falta de festas aqui na Corte,
Além dos festejos daabolicao, as sociedades philharmonicas

ja abriram todas os seus saloes..

O Club de 8. Christovao, o Club de Andarahy, o Congresso
Brasileiro. |

Foi muito concorrido o ultimo saran e primeiro d’este

anno do Congresso Brasileiro.

Como os do Club Mozart, os saraus do Congresso Dra-
sileiro constam de doas partes: musical e dangante comecando
sempre pelo coneerto. ' ; !

Na primeira, teve a orchestra o maior quinhao, abrindo
com wna abertura de Herold, e fechando depols com uma
grande phantasia sobre motivos da Vestal, de Donizetti,
por A. Lomotte.

Foi executado um recitativo e arioso-scindia de S. Mas-
senet, para tenor com acompanhamento de piano.

OUs drs. Castilho e Jorge Klier, acompanhados de piano
tocaram um notturnino de Labocetti.

E foi muito applaudida n'uma aria de soprano do , Ro-
berto do Diabo * a Sra. D. C. R. I

Na segunda parte, depois da orchestra, cantou com
muito sentimento la Pagza di Santa Helena, de Donizetti
a Sra. Nizia Baldraco, :

K depois d'um pocturno para flauta, violino, violoncello e
piano, ¢ d uma cavatina para soprano muito bem cantada
comegou o baile que é em todos (s saraus a parte 1ais
mteressante.

As mo¢as gostam muito mais de valsar do que de ouvir
cantar ou tocar, '

I as dangas prolongaram-se rapidas e animadas até
quasi de manhan.

*

Tambem no Club de Andarahy jd se vive. Ii o sen ultima
sarau fo1 dos mais divertidos. g

Fu notei em todas essas festas, que os penteados e as
modas variam segundo os bairros.

(lada bairro tem a sua moda, o seu penteado caracteristico
sobretudo.

Em S Christovio o penteado ¢ baixo, apertado e mais
simples que é possivel. |

As senhoras de Andarahy, as mogas de preferencia nsam
ao contrario os cabellos frouxos, fingindo ser mais abun-
dante do que realmente siao. :

Na reumao do Congresso DBrasileiro )i se vé um pouco
de tudo. |

Uma toilette branca que me ficava ao lado fazia com certa
maldade, a eritica da reuniao.

I tinha expressoes realinente pouco amavels mas pittores-
cas de certo, _

Achava penteados ,, de gata que cahio no mel® e pen-
teados de ,, galinha choea .. ™

I en nao conhecia nada d'essa ;.:‘}‘l‘iﬂ. s¢ niao L‘lt‘gﬂllt{‘, CX=
pressiva e realista!

*

A leitora jd foi de certo visitar a exposiciio dos quadros
do Sr Aurcho de Figueiredo. :

Ja nao ha mais a desculpa— ,E" longe “ para li nio Ir
quando elles estavam expostos no Campo.

No Rio de Janeiro se diz—,E’ longe® de quanto nio
¢ na rua do Ouvidor ou logo ahi ao pé,

A rua do 3 ' decidi :
i meirﬁuudnr ¢ decididamente a maior potencia do
Os quadros portanto do nosso intellice
agora perfeitamente ao alcance das F
distas fluminenses
_Es:t:‘m ahi com effeito, no barracio do largo de 8. F
cisco de Paula, defronte mesmo da celebre rua fucd
Somente. .. Somente nito sei se estio todos 0 traball
que estiveram expostos no atelier b ol
Crelo mesmo que nio, e ¢ pena. Havia 14 aleuns
trabalhos de grande valor. 5
Algumas paisagens sobretude, pintadas do
de grande valor artistico.
Ha um pequeno eanto, pintado do morro de Santa Thereza-

uma casa, win caramanchao, uma mulher, que ¢ realmente
um mimo de claridade e suavidade. '

Outros trabalhos, alguns estudos, esbogos. . . serviam de
escolta a grande tela, quasi solitaria hoje, no barracio dq
l:;.l.rgnr_an lado do entortado Combate naval do Riachuels (o
B, YIeLor. ..

m [ ) ]
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K" a tela representando Francesca de Rimini, que eu me
estou referindo. :

Us Jornacs, quasi todos, fallaram ji do grande quadro his-
torico do Sr. Aurelio de Figueiredo.

Discutiram-n’o em todos os sentidos, artisticamente, trig
tricamente ; de alto abaixo, d'um lado a outro. i

Uns f*lugilumlu, outros censurando; estes discordande na
parte historica, aquelles do desenho. |

Houve um critico, que levou a sua originalidade ao ponto
de reclamar contra a bellesa d'uma figura !
| Assim, eu _chego um pouco pelo trem da tarde para fallar
da composi¢ao do Sr. Aurelio.

A leitora conhece de certo a historia da formosa e infeliz
Francisea de Rimini.

Poetas, pintores e até librettistas a tém contado, cantado e
recantado.,

: O Dante, que a mette no Inferno, no mesmo ecireulo (que
L] L 1 L o
Semiramis, Clopatra fa-1'a contar ella propria o sea romance.

Do que ella se executa alids em bellissimos e muito poeticos

tercetos :

‘ nte artistas estiio
vistas das mais COMmmo-

Pequenos

natural, sio

Siede la, dove nata fui
Su la marina dove'l 10 discende,
FPer aver pace co’ sequact sui

Amar, che al cor gentil natto s'apprende
Prese costut della bella persona
Che mi fu tolta ¢’'l modo ancor m’offende.
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que a leitora pdde encontrar no canto quinto dell' nferno
do Dante. :

Nio foi porém aos bellos tercettos do grande poeta floren-
tino que o Sr Aurelio 1ol buscar inspiracoes,

O nosso artista preferio reproduzir a passagem do poema
de Silvio Pellico, quando diz :

— No dia em que a Ravena,
Embaixador de meu pae, en vi-te
Transpor win atrio em forma: artejo
De tristes damas e parar diante
Pom mun-uleo recente, ¢ pia
Ajoelhar-18. .. s.veveisse

L | L U BN B

e pintou assim Francisca de IRlemini, ajoelhada ao pé d'am
mausoléo, '

Se a leitora quer porém a verdadeira historia de Francisca
de Remini, eil a em poucas palavras :

Filha de Guido de Rolenta senhor de Ravena, era de
rarissima formosura e d'um coragao ardente.

Seu pae déu-a em casamento a Lanciotto Malatesta,
corcunda ¢ homem de mau humor.

Emquanto o seu irmio Paulo Malate:ta era tio formoso ¢
galante quanto elle disforme e repugnante.

Era puis com Paulo que Francisca soletrava os contos
amorosvs que a fizeram deslisar pelo, doce declive do adul-
terlo.

Lanciotto, que tomava as cousas a serio, e surprende 08
dous amantes, d'um golpe da sua daga Horentina, enviou-0s
para outro mundo.

D’ahi tiraram Ingres e outros,assupptos para telas ete., ete.

Kspirito mais pacifico, o Sr. Aurelio escolheu episodio
menos dramatico e mais romantico da vida da grande
heroina. ‘

Francesca ¢ra, com effeito, como eu ja disse, ajoclhada
a0 pé d'mm mausuléo recente.

Toda de velludo megro, os seus longos cabellos edr de
ouro, os seus grandes e languidos olhos d'um azul pro-
fundo comv o céo, parece a imagem da desolagio.

O seu olhar vago, sem rumo diz-nos todo o desespero
que lhe vae n'alma torturada.

A cxpressio de dor € perieita, emprega e attrale o olhar
do espectador, e 1mpoe-se 4 sua observagao, ao seu respelto
e sympathia.

Sob as dobras de seu velludo negro sente-se os contornos
suaves e bem delineados.

A sua posigao de meio-ajoelhada ¢ elegantissim
poetica figura destaca se, no primeiro plano, em plena luz,
contrastando com as cores frias do mausuléo, ¢ d'um effeito
magnifico.

I'udo me pareccu bem estudado no typp de
timini. _

0 sr. Aurelio de Figueredo nada esperou, nada deixoun a0
acaso n'aquella imponente figura. Os delicados contornos, .
suavidade das linhas, a dogura da posigao, tudo ¢ perleito,
bello e gracilis. |

Accusavam-no de deffeitos, criticaram-lhe a lig
bella de Paulo ao fundo, e disseram que nio se sabia se
ccsca esti de joelho ou em pé. Nao acho r.'ff-:i'i.n em {lm.!ﬂ o

Nl | d';ﬂgunl senio se paode censurar ao Sr. Aurcho ¢ apenas

na perspectiva, e 1sso sem quasi importancia. e
I eu recommendo-vos Francesca de Kimuni r;mn e
" . J1 r
mente um trabalho superior, e o Sr. Aurelio de Figue

como um artista acima do par.

a: ¢ asnk

Francesca de

ficura muito
= i ]
Fran- .
d 1580,

" PANTAS JUNIOR.

‘.H
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A EBTAOALU

ESBOCO DOS RETRACTOS DO QUADRO

1 Daniel Yeghors. 14
2 Pater Snavers, 13
i Franz Hals 4
i  Adrian Brouwer 15

Franz Francken 16

i havid Tentors. o mils virlho 1
7 Gerhard Seghors, I

I'd"ﬁl" .l-l'llll'l'-_ i Tlnuln X}
) Esfposa de Franz Hal o1
10 Esposa de Teniers, o moco 2
11 Esposa de Jordacns,

—_— —_———— . = ——— — S

VARIEDADE

ERROS IE PRECONCEITOS

INTRODUCCAOD

As iléas e certas creneas dos POVOE Liveram NeCessl-

tlamente por origem as impressoes dircctas dos sentidos.

Ora, o testemuaho dos sentidos ¢ frequentemente para o
homem wmna fonte de erros,

A rasido. auxiliada pelas mais valeares nocoes da vida,
restabelece todos os dias, sob o seu verdadeiro aspecto,
‘.,I‘ﬂlldL‘ numero de ]-hl'liutllt'rtiﬁ da natureza, que lrl'illll‘iru SC
mostram sob apparencias enganosas., Citemos para exemplo
csse elfeito de optica que impressiona todas as creancas, e
(que nos ilude em qualquer edade, embora o nio ((UCITAINOS :
¢ 0 earro em que estamos que se move, ou siio as arvores ?
'l_‘ﬂlltillll'.llllt‘lltﬂ Lemos 1]!-' FecCcorrer i NOSsA rasan C d NOSSA
txpurjvncia para rectilicar as !*t'illll‘i['n:{i ilulll'i.'rﬂﬁt‘h dos nossos
sentidos,

P’or outro lado, o homem ¢ de tal modo amigo do maravi-
lhoso que a explicagio mais natural de um facto ¢ ds vezes a
que clle admitte mais dificilmente. ™ As lendas (que formam o
fundo de todas as historias ]ll'illlili"-'ilﬁ dos povos tiveram,
em geral, seu ponto de partida na realidade: mas foram
depois alterados ou amplificadas por algumas imaginacoes
supersticiosas, sindo intercssadas.

Uutra (‘dll'-‘l. de erro esti no d1nor ]rln]llln (queé goera o
L‘h'til'li.'.':]' T‘*il.l.l‘t']l!""l, ante os

paradoxo: o homem gosta de

lrnorantes, exprimindo idéas contrarias a todas as opinioes
reccbidas, assentando-as em factos eontroversos. que o audi-
{orio nao tem Llempo ou possibilidade de verificar. Disso

proveem todas essas fabulas que a credulidade acolhe com

CASAS FREQUENTADAS

Pela Aristocracia

FRANCEZA e BRASILEIRA
“?ﬁ {".“l

EPARTILHOS

Mesdames DE Vfﬂ TUS Irmas

\PRIVILEGIADAS
Paris—12, rua Auber —Paris

I"

O nome de Mesdames de Vertus ¢ universal-
mente conhecido gracas aos sceus maravilhosos es-
partithos de um corte se mpre perfeito ¢ de extrema
clegancia,. kBslka casn, a primeira de Paris. ¢ palroci-
| hada pelas senhoras 1[1 alla sociedade da Europa e

tda Anerien.,

PEDAL MAGICO

DE MOVIMENTO HYGIENICO

A Machina Jde co lara, Gl O% S80Iy 08 <00
mente ap eciados Linha conlra si wma desviant e capilal
P s alleetava a hygiene. Com eleilo Linha: se desde La
mnito observado desodens sraves produzivas na sande
s senhoras que trabalbavam conbwuadamente  com
CNSas machinas

\ Casa D. BACLE, 5, rma do Dac em Paris, acabonu
Com lodos esses inconvenienbes o 1 PIEO=_ Invenlando o
Pedal Magico, cula vanlacen principal ¢ supprimir
Lodo o e=Torco: ¢ corbanme e Jdoes=tinaao a sub-tituair em
mco lempo o anligo systema reconhecido funeslo a
Wil das Senhoras

() lﬂ-Ff..’nl'll"i NMustrado & erperd tlo

\ Casa . BACLE, 4

ﬂ;"-*—

nniver<al-

fratis 4 pedido dirigido

rua oo Ba Faris

mobrinha de

—

e

Huben 20 O Burgomestre d
Esposa de Yan Dyck, 24 Esposa Iu Burgomestre,
Albert Rubens, 25 Van Uost.
P'edro RKabens 20 J* Wilden
Helenna Formet, posa die Rubon 27 J. Jordaens.
I'. P. Rubens, 28 U. Yan Dvel
Simon de Yo 20 Martin |'-1r*.|-
=chelting a ]1I-|-1'~||| W LCorn, de Yo
Panl duo Mont | | WEH de Corn. i Y0
I-lll'-l' I'i I-tl'llll.qh_ Lorm. =ihat
I'. Yun Mobl,

- —_——

tanto agodamento, e (que s¢ perpetuam com o favor da 1eno-

|'-||I"l-4'l. liil ]'-'*.Lm-l.ul-', «-nhrvtu-[u 1],1; |rj.'+'1_1'1|irj‘;l, do CXame no

MAIOr NUImero.

U necessario saber I|II‘.i-|:t|' ¢ Nao acceitar como certos os

f.h'lw-., I'IHIIH]';I, I”:-Ilqull'il‘-. “i“iﬁl'F rI]['.["q]rl 2IL0) ;-..“!'..|'|||,-_1 111

bom senso, 4 verosimilhanca, e sobretudo affirmados por

;llll't"l'iri.‘lllr'a I'l‘hir**ifint'fﬁ.

I“ll”lili"l‘i lifl."i III'I‘J '|rjl'-l'i*il-. |l4‘ =il | '|“|HH s JIISE0S i“lll"

Passados nos transmittiram uma grande quantia de idéas

LI'I'”II:I’H-. I"“‘II-'I “I|1|||'||1| "'“*d. ]lil_l’l' .III“II'““'I.II-I'I”, “II!“I.FI:

tambem desconfiar das narracoes dos viajantes, que se deixiun

muitas vezes arrastar | el mentira ou pela exageraciio,

Nilo pertencemos ao numero dos que dizem: . Ha precon-

r*'il”?‘* ut i" L rl""j'l'il.'l\'*'.?" g :"';'F il ‘m*'llll.l‘lf' e ”1,][ H 'I'*'I” j';l\"l.

SI 0 preconceito que se tole) L pouco vale em si mesmo,

\'ilt* I'ik tilllllll'lll ]Illlllll i) ]|,[]|][r| llil CIr'ro, H_h,:[l'['i“l'j_u 4|-|- ]|-||||
scuso e da razio? Nunca a moral admittiri que o fim jasti-
“lllh‘ Os 1 jllh_

dos muilas

Apezar progressos da instrocedo,

[n'.-r~=-.lz-
deixam-se ainda levar por supersticoes ridiculas ¢ propagiam
CIros grosseiros, lossas narracoes que maravilhio e encantam
4 unaginacio dos mogos podem ter uma inflaencia funesta
1o scn t':-}ririln. habituando-os il j!t|_':-'.ll* mal o (juc  0s
CCIrca.

Nosso fim,

com cste e os subsequentes artizos, ¢ reunir

nocoes claras e exactas sobre a 1nalor parte dos facto ue,
por falta de explicacio, deram orizem a idéas falsas. Obriea-

dos a fazer uma escollia na erande quantidade de erros que

teem curso, deter-nos-emos mais particalarmente em apontar
aquelles cujo  effeito moral ou intellectual nos parcee poder

produzir resultados mais funestos.

(Continna.)

f T',_":":-’K*f )
Y i ,l;}, - —
A |

UMA FESTA NO ATALIER DE P.

‘l.lll'ullln revartius, i i L h

P. RUBENS «

1|l.:-r- I||I||-|-!|
Erasmus Quellinu
l.ucas Van Miden
David Kickaert

i
i
 1s. '.Il-ll lIl'
)

{ DALY o
. I, =usts FImaii
10 Petes ~outmann
il A Y 1 lflntn TViTiT
2 Franz Snides

i3 Vdrian Yau Wi i1
il 1. Yan der Mol

A SALADA

\ salada, esse alimento tio acradave] « hygienico, tio

L Ijl'_ Mllri
interessantes

I.ll" co e :"‘;‘l", '-'“I.
Meyer nos d,

nmenores a este

) '||I"

'arcce, um historico.

num jornal de Berlin, por-
respeito. Cedendo aos Irancezes o primniru

logar na arte gastronomica, qualifica a Franga de terra das

soldado france , iz elle,

dous pratos, a sopa e a Ll].lll.t.

saladas: o com razao, sé conhege

Nem todos sabem fazoer

ama boa salada. e ¢

uma verda-
deira sciencia ter o
lullias

neste

renio de l*IIIII"IEH' |Jl'|ll CHSAS ]mu{::ls

ou brancas:
velho dictado -

verdes 4 prova desta affirmacio @

= _\JJHI “l |I|]|'

salada, pode eserever un bom livro

souber fazer

uma L P

U mestre na arte de temperar a salada foi um ANCCZ, O

cavalleiro Gandet. Obrizado a cxpatriar-s¢e no tempo  da

Revoluedo, Gandet

togia para a Inglaterra sem meios de

vida, sem profigssao, sem dinheiro

Illllllif ik ]1||1|||_~.|I]rlllh |I|”l].l_"'||1 |_"'ill':;*“|||” all) l|i:“Lr ‘1 t'—-llll."l.l ill—

:I' A ,.tf'.l-_l*'l g 1nen til* =T |_'rl”|i'_|"u"'

dizia a verdade; esse thesouro. que devia grangear-lhe

tma aurca mediocridade, nio era mais que a arte de saber
fazer uma salada.
Ninguem melhor do que elle, diz o Dr Meyer, conheein

tao exactamentle o meio termo entre o muaito e o | ouco, pars

sal, de

cessaria: ninguem melhor do que elle sabia escollier a sa

a quantidade de prunenta, de azeite e de vinagre ne-

apropriada i estacio. Com que graca cortava as folhas, com
que dignidade misturava os ingredientes no prato!
As familias mais nobres convidavam-o para os seus banque-

tes unicamente

para sc regalarem com.as suas excellentes

saladas.

e EXPOSITION UNIV'e 1878 g
Meédaille d'0r Croix de Chevalier

LES PLUS HAUTES RECOMPENSES

=] &

AGUA DIVINA

E. COUDRAY

DITA AGUA DE SAUDE

]'l'L-.,'HIIiH.hLI |u1'_| () ‘liul_n;.ulnr, cOMO conservando

constantemente as Cores da moadade,

¢ preservando da Peste ¢ do Cholera morbus.

Artigos Recommendados :

PERFUMARIA de LACTEINA

lecommendada pelas Celebridades Medicas.

GOTAS CONCENTRADAS, para o Lengo.
OLEOCOME, para a Belleza dos Cabellos.

ESTES ARTIGOS ACHAM -SE

PARIS 13 rue d'Enghien, 13 PAHIS.

i i II'III' W 1'linrimacins

s (n Americh .
.OD..OOOOOOO..OOOOOOQ

|‘ll.i-| rl“!]l"rF: [1-‘1

Semollna

NOVO ALIMENTO RECONSTITUINTE
> BT d0 Mosteir

8 Composto

A Rl rP Trupe T0s /4 Port-cu-Salut

Deposito Geral ;

PARIS
R. des Lions-§i-Paul

Ne 2

— i i ——

Menciao Honrosa

pa EXPOSIC .0

Caiversal lolersarios |

PARIS 1878

'S da Semolina sio

msLituimit
”E"' || '|.[ Iunj'.':'u_: 1‘|rl‘Ht'.|| qh_rz-;

VS pPrincipios rec
A0 mesmo Le
melhores CeMNles, ¢ (los

vacea nao tendo =oflvido
Creon=se apparclhos Cipeciacs muilo aperieicos
o<, Lanlo VIR evaporar o soro do lele o mistural
| o come a lariha, como Lunbom para dar a esba mis-
Laraa forma de gramtos que a torna mais factl de
Npresa lil.
llente producto é receitado pelas sum-
lracis, aos Lonvi=

ulnlhl.m
<aes naluraces do leite de
alleraciao aleama.

Sl Ol

];-lt' N
midades medicas as
I""*""'|I1"“. s Lrmancas, as Amasde |l‘ll|", s ||r‘*-.‘-’-il,'l;.‘-'-
que teem o estomago cancado, o Peito debilitado e
L Lodas aquellas de constitmcoes delicadas, com a

dar-ches um remedio ellicaz.

Il"""-""1ll|_""'

i |']"I1'."'-|. III"







: IR0 4 -
15 DE ABRIL DF 1881 A ESTACAOD

N * "'"*.h't.l-".i".«' l'ﬂ 'I. Ly

. ¥ H wl
qp-ﬁﬂ:‘ L I
e ey '

£
. L
f e T

I_ - Tm ) -;..*:“'! .
AR




3 CRYPTOGRAPHIA
\:: 10

Jogo de cartas.

fll*lillllﬂl-ﬁ-' entre 1'|'Itr'*-]'iHIHil‘Il'|t"-l i ;1|||r'-r|| e*ni .II].*

ll!‘H‘I‘l-' ser collocadas as cartas de um b |-||||"'1-ll|r‘. por

3 exemplo sera Xy Paus, copas e espadas e, Dama,
I.I‘[‘I'"Ih' 0s. | R, (I'CS, :-f:'r . Cinco, sos, elc.

l I.'Il s . .Il ""I'Ii { -FF Vi ki)

g
L Hl‘ﬁ |I||“;+rr|'||n gscliever

\ F["Iﬂ' o modo por que lll"~||I remos aAs cartas do baralho ¢s-

Serevendo uma lellra sobre cada uma, como se  abaixo
\ I Hr‘l doe onros
L - l'l THH! I]I‘
: t Conde de »
L ‘ n A2 de
I3 | dois de
a lres ||-'
o ll l||| Wro de
5 o einco e
S Sitls lil"
. 0 syle de
L oilo de
. I nove (e
i ||+‘f e
i A el de paus
p v dama de
v 1 conde e
- \,-' l]l'
o dois de

o bal'-‘l.-ll =8¢ as carlis e remelle-se o JOg0 para o COrres-
p mdente que collocando-as sobre a mesa da forma com-
I' hi“-lu!.l [ [I"Irl‘llihut":lll' 0 I |,|t-n_
i Lsta claro que se o recado hiver mais de 92 lellras a o)®
|

LESN‘EH‘I-SE 5 dhireta da primeira podendo cada carta lrazer

il Assin il".'HL-'I.*- ! IS
bql l|ut" I Ci llht:"n.‘]‘ 1 convencao ho ¢ ra decirar.
i
11" Os algarismos
[?-thl‘l'_' este me1o no secur L
Divide-se o alphabeto em cinco grupos de letlras or-
di‘lhlktd‘* o 'nl.'lLUit'u COolno I*-~|' -\1'r|||||-u
“ ! 3 ] ! s
I, . . : . .
KPGV A ULBHR \NC MK/ 1YDIN) ~O 10O
T EER 12340 {20 %0 {2345 19355
] tada uma das lellras do texlo que se queira escrever

i o 8erd indicada por dois algarismos, sendo o primeiro indi-

ador do Erupo e o S cundo indicador do | ~dl (QUE
oeupa a lelira
r . .
& Assam & quizerm s dizer @ Peora a sduacao, @ ruina
E
‘ H'hmn'r1 ascrever-se-ha
1202 s o 1 i 2L 3255215252154 L4 15530533304
1903151153
' i) COrr "li'lll”_l]l ]|[p' lllii' | ecehie 0 ri‘l'lllll |‘4+I|H'l'] Illl]' i i}l,-
o

Far o8 numeros de dois em dois e procura no seu alpha-

q'l Lo a e I"I-n[rlrlltllh' '! l"'i:]l o s I‘ Airisinos.,

— —

| GUERLAIN o PARIS

5 PERFUMARIA DE LUXO
PARIS, 15, rua de la Paix, 15, PARIS

ARTIGOS RECOMMENDADOS :

AGUA de COLONIA IMPERIAL.

- SAPOCETI, sabonéte de Tou
AMBHOS!AL CHEAM CremedJacobinaparaaBarba
CREME ae MORA”GOS, para amaciar a pelle.

s POS de CYPHIS
STllBﬂlﬂfary;s.rr.-.- idoeflurdo, para os Cabellosea Barba.
% AGUA ATHENIENSE ¢ AGUA LUSTRAL, pars

I.";'rr”’.f;n',fp" ﬂl.':'[.J'_,l-F" M | I'r_r_j,’p__- )

AGUA de CIDRAe AGUA de CHYPRE, para

o Toucador.

WLCOOLATO rle CUCHlfAﬁfA, para a Boccea,
3 o

PERFUMES PARA LENGO :

BOUQUET MARIA-CHRISTINA.
PAO-ROSA.
BOUQUET de CINTRA.
HELIOTROPE BRANCO.
BOUQUET IMPERIAL RUSSO.
EXTRACTO IMPERIAL do BRAZIL.
EXPOSICAO de PARIS.
PERFUME de FRANGA.

D
/

scador.

1Pd J"JF.HII;UL*.H" a Tez.

..l(';w

- — e —_—

M‘-‘-— .

oL

X111 ANNO, N. 7

12" A mesa de xadrez

sle meio ¢

nNsisie em escrever-se uma le'lra lllt Im‘.ul-l

sobre cada casa de uma mesa de xadrez ¢ em H|"f_‘f|||t|,[

lransportar para o papel essas letras em ordem diversa.
() correspondenle que esta ao facto da +*.m||r|||||.n.;.'|.| Irans-
creve sobre uma mesa igual que
toda facithdade.

C.onvencionam os

|1|1-*\'Eil" OS Siganaes ¢ Ilh'
d HIMISSIVA COINN

Exemplo: correspondenles que as
mesas serio de {0 casas e que a4 Copla para o |'|'||'u'1 se
faz em sentido transversal, comecando do eanlo superior
direito. Eis como se escrevera o reeado no papel

1 ha asn soad rnvae oweemd pulreer agqoeutee vadmaabuoh
odassreaa ubaateia boreefrdrdraco oesose [Migel |-|11 o0 1 coun

¢ ¢18 como se lerd na mesa

\ | P | l J |
1 1 ; ( _ll 1 1 - :
§ b { i 0 \ - \ A 1
| 1 5 11 | 1 (

! | 1 [ i - I '
) | 4 0 ! I A\ I ¢ -
' | - r q Iy . |
I | . | t ! i 1 I *

q 1 o 1 1_ ) A a h

1 1 _-_1 ' '

13> A palavra de passe
'ara esle meio convem-se de uma pdavra qualguer
| SCTrevVe-8e A
do alphabeto em lantas ordens diversas quanlas sejam
as lettras da [HI.H['.‘L Da-se linalmente uma leltra corres-

pondente a cada wmma das ordens assim oblidas.

Suppondo que a palavra adoplada scja a palavra rei,

seguindo as indicacoes acima, obleremos a seguinle tabella:

ABCDEFGHIJKLMNOPOQRSTUVNYZ

B DEFGCGHI JELENOPORSTUVXIEYZADN
B0 PORSTUYXYZABCDEFGHI J KL NN
B H1JELMNOPORSTUYXYZABCDETFG

“lllli!'lll}lfilrl'ri l'll|+" Se lIIll'I'I,l lil:"'.r']' :

Supeo - nan Le

fie. Eserever-se ha a phrase

baixo de cada lettra as da palavra combinada, assim :

UIDADO COM ESTE SsUIEITO: NAO SE FIE
FIRKEIR EIR EIRE IREIREL REILI RE IRI

curda na tabella a leltra eorrespondente

1
I\
procira-se cin se
A cada = rupo verlical. Assim a r'n;l'l't-n|n-m|un[.~ de CRR ¢ L,
ade UE ¢ J,adell ¢ P,a de DR ¢ F, ete., ficando por-

tanto o recado escripto do seguinte modo :

FIPFOKOQ QVO SAVS AXNYLRKIV ; POV Us MKS

e — — — x s o = — — e — o

dila | alavra em aeroshico e em frente as lellras

(Cuidado com esle

[mrnlu por

O destinalario quando recebe o recado faz

operacio
inversa da que fez o eseriplor ; csereve por baixo de cada

leltra as letiras que compoem a palavra REI e procurando
na labella acha que RE vale C, EJ vale U, 1P vale I. RE

) . ) ’
vale D, EO vale A, ele.

I complelamente intraduzivel esle meio d

!-_|‘
Cdl'=Se,

c communi-

.'ll‘!"l't‘*-‘.l't'lilh'. ||u|'

l'm",‘lll,l H | lnllll.\ s

processos
methodicos porque a mesma letra do texto secrelo repre-

senta letlras duversas do texto elaro.

_ NEMO,
( rHIIIIJ'HH.r.'

——

A NV BN LIS
LSPECIALIDADE DE ALTA NOVIDADE

liste  esty belecimento  re che mezes
0 que ha de mais moderno em chapéus para Senhoras
¢ meninas, Os pregos =10 mais em conta
do que em outra qualquer partes por serem diminutas
as despezas o systema vender barato.

tll-llll"-.. (=

Primeira officina da corte para lavar ¢ enformar chapeus
para senhoras.

I.. GUILLEMET
45 — RUA DE GONCALVES DIAS — 45

PF'abrica.

SABAO ¢ COSMYDOR
X, G'rodfna.ux

-LEI—LIC;‘LN'T‘E G}IIMIGC}

GOSMYDUR

Agu& Composta

REGNTER

Toucador
Fabricante

BALSAMICA

AROMATICA 7
HYGIENICA =

Sem Vinagre
nem
nenhum Ac:do

PERFUMES

Chimicos

FABRICA A LEVALLOIS-PERRET

Deposito Geral

PARIS, 53, Boulevard Sébastopol, 53, PARIS

r —

PILULAS o= BLANCARD

APPROVADAS PELA
ACADEMIA DE MEDICINA Q"b r,r,‘:‘B J:
T
DE PARIS .,,‘h" .-4;‘ Y/ ;
. Y — r\\w\:\‘_r‘ t.-..\ "' \
Resumem todas as & "'\,..\\‘;_T‘h/: ;
Propriedades e :?\i\\::)\-x‘*h . :J
do 10D0 _"1
e do FERRO. / \,-,_-3
. ,.l'f . j:l :-'{H

40

Fstas Pilulas sio de'uma eflicacia maravi-

lhosa contra a Anemia, Chlorose c¢ todos
0s casos em que se trata de combater a
Pobreza do Sangue.

VINHO**~CHASSAING

com PEPSINA ¢ DIASTASE 3
AGENTES NATURAES e INDISPENSAVEIS da DIGESTAO

20 ANNOS DE SUCCESSO

CONTIRLA AS

DIGESTOES DIFFICEIS ou INCOMPLETAS,
DORES DE ESTOMAGO, DISPEPSIAS,
GASTRALGIAS, PERDA do APPETITE e das FORGCAS,
EMMAGRE -IMENTO, CONSUMPGAD,
CONVALESCENGAS LENTAS, VOMITOS, etc, etc.
PARIS — 6, Avenuec Victoria, 6 — PARIS

ACHA-SE NAS AS I'IUINUIPAES FHANRMACIAS

MOLESTIAS VEERVOSAS

Arrnovackada Acapemia de MEpICINA de FRANCA

XAROPE de FALIERES

de Bromureto Jde Potassio absolutamente puro

Constitunido no esindo fnalternvel e verdadeiramente puro, esto
o moeddcamento que produz o malor numero de cnrns
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Potassio ordinario, tantas vezes ineflicaz, ¢ receltado pelo medico,
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PHOSPHATINA FALIEHES

(Alimento Completo)

‘ GRAVIDEZ — AMAMENTACAO ABLACTA(;AO
MOLESTIAS da INFHNL‘M
‘ PARIS Victoria, 6 — PARIS
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